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WETSONTWERP 

houdende 
economische en budgettaire hervormingen 

1. - AMENDEMENT VOORGESTELD 
DOOR DE HEREN Tijl DECLERCQ EN DUPRE 

(ter vervanging van het vroeger rondgedeelde amendement 
van de heer Dupré- Stuk n" 450/9-IV) 

Art. 3. 

Paragraaf 1 aanvullen met wat volgt: 
« Wanneer de Staat deelneemt aan de ontwikkeling van 

bestaande activiteiten of de creatie van nieuwe activiteiten 
van ondernemingen van de openbare sector zal dit door de 
inzake energie gespecialiseerde dochtermaatschappij van de 
Nationale lnuestetingsmaatschappij gebeuren ». 

VERANTWOORDING 

Zie de verantwoording van het amendement van de heer Dupré (St1tk 
n' 450/9-IV). 

J. DUPRE. 

Tijl DECLERCQ. 

Zie: 
450 (1977-1978) 
- N' 1 : Wetsontwerp. 
- N" 2 tot 9 : Amendementen. 
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Chambre 
des Représentants 
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30 JUIN 1978 

PROJET DE LOI 
de réformes économiques et budgétaires 

1. - AMENDEMENT PRESENTE 
PAR MM. Tijl DECLERQ ET DUPRE 

( en remplacement de l'amendement 
de M. Dupré distribué précédemment - 

Doc. n° 450/9-IV) 

Art. 3. 

Compléter comme suit le § 1 : 
« Lorsque l'Etat participe au développement d' activi­ 

tés existantes ou à la création de nouvelles activités des 
entreprises du secteur public, sa participation se fera par 
la filiale de la Société nationale d' Investissement spécialisée 
en matière d'énergie. » 

JUSTIFICATION 

Voir la justification de l'amendement de M. Dupré (Doc. n° 450/9-IV). 

Voir: 
450 (1977-1978) 
- N° 1 : Projet de loi. 
- N°• 2 à 9 : Amendements. 

H. - 662. 
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Il. - AMENDEMENT 
VOORGESTELD DOOR DE HEER FRANÇOIS 

Art. 3. 

In § 4, 1 °, op de eerste regel, de woorden 
« aan de Staat » 

vervangen door de woorden 
« aan de dochtermaatschappij voor de energie van de 

Nationale Investeringsmaatschappij ». 

VERANTWOORDING 

Zie de veranwoording bij het amendement van de heer Dupré 'op 
§ ·1 (St11k n' 450/9-IV). . 

ll. - AMENDEMENT 
PRESENTE PAR M. FRANÇOIS 

Art. 3. 

Au § 4, 1°, sixième ligne, remplacer les mots 
« à faire à l'Etat » 

par les mots 
« à faire à la filiale de l'énergie de la Société nationale 

d'investissement ». 

JUSTIFICATION 

Voir la justification de l'amendement de M. Dupré au § 1 (Doc. 
n° 450/9-IV). 

F. FRANÇOIS. 
J. DUPRE. 
Tijl DECLERCQ. 
G. CLERFAYT. 
J. MANGELSCHOTS. 

III. - AMENDEMENT VOORGESTELD 
DOOR DE HEREN MA YST ADT EN Tijl DECLERCQ 

Art. 7. 

Op de derde en de vierde regel, de woorden 
« van produkten, andere dan aardgas » 

vervangen door de woorden 
« van produkten, andere dan water en aardgas, waarvan 

de lijst zal vastgesteld worden bij in Ministerraad overlegd 
koninklijk besluit ». 

VERANTWOORDING 

De huidige tekst is te ruim in de mate dat hij van toepassing is 
op sommige wijzen van vervoer door middel van leidingen en het niet 
opportuun is dit aan de Nationale Maatschappij voor pijpleidingen toe 
te vertrouwen. 
Het is verkieslijk de Regering te machtigen om progressief het toe­ 

passingsgebied van de genoemde maatschappij vast te leggen. 

III. - AMENDEMENT 
PRESENTE PAR MM. MAYST ADT ET Tijl DECLERCQ 

Art. 7. 

A la quatrième ligne, remplacer les mots 
« de produits, autres que le gaz naturel, » 

par les mots 
« des produits, autres que l'eau et le gaz naturel, dont 

la liste sera fixée par arrêté royal délibéré en Conseil des 
Ministres ». 

JUSTIFICATION 

Lê texte actuel est trop large dans la mesure où i•I s'applique à 
certains transports par canalisations qu'il n'est pas opportun de sou­ 
mettre pour examen à Ia Société nationale des pipe-lines. 

Il est préférable de permettre au Gouvernement de déterminer pro­ 
gressivement le champ d'activités de ladite société. 

P. MA YST ADT. 
Tijl DECLERCQ. 
G. CLERFAYT. 
A. SCOKAERT. 
Nelly MAES. 
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IV. - AMENDEMENT 
VOORGESTELD DOOR DE HEER GENDEBlEN 

Art. 3. 

Een § 3bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt: 
« § 3bis. om de calorieënpool om te vormen tot een 

gemengde vennootschap en de ioiize te bepalen waarop de 
Staat in die vennootschap een deelneming heeft ». 

VERANTWOORDING 

Het amendement strekt ertoe de overheid in staat te stellen de voor­ 
waarden van aankoop en prijsbepaling beter te kennen en het aandeel 
van de brandstoffen in de kostprijs van de elektriciteit na te gaan. 

IV. - AMENDEMENT 
PRESENTE PAR M. GENDEDIEN 

Art. 3. 

Insérer un § 3bis (nouveau), libellé comme suit : 
« § 3bis. en vue de transformer le pool des calories en 

société mixte et de déterminer les modalités de la participa­ 
tion de l'Etat dans cette société ». 

JUSTIFICATION 

L'amendement tend à donner aux pouvoirs publics une meilleure 
connaissance des mécanismes d'achat et de formation des prix et à leur 
permettre une vérification des prix des combustibles entrant dans le 
prix de revient de l'électricité. 

P.-H. GENDEBIEN. 

V. - AMENDEMENT 
VOORGESTELD DOOR DE HEER MOREAU 

Art. 37. 

Tussen het· eerste en het tweede lid een nieuw lid invoe­ 
gen, luidend als volgt : 

« Bovenstaande bepalingen ziin niet van toepassing op de 
aanvullende pensioenen die voortvloeien uit een arbeidsover­ 
eenkomst voor bedienden of arbeiders of uit een personeels­ 
statuut of -reglement en die niet ten laste vallen van de 
Schatkist ». 

VERANTWOORDING 

In heel wat overheids- of privésectoren bestaan er aanvullende 
pensioenregelingen. 
Die regelingen zijn het gevolg van paritaire overeenkomsten tussen 

werkgevers en werknemers en steunen op bijdragen van de werknemers 
en van de onderneming. Het gaat hier dus om een uitgesteld loon. 

In de meeste gevallen worden die aanvullende pensioenen uitgekeerd 
door privé-maatschappijen en ze vallen dus niet ten laste van de 
Schatkist. 
Dit amendement doet dus helemaal geen afbreuk aan de doelstelling 

van de onderhavige wet. 

V. - AMENDEMENT 
PRESENTE PAR M. MOREAU 

Art. 37. 

Entre les deux premiers alinéas, insérer un nouvel alinéa, 
libellé comme suit: 

« Les dispositions ci-dessus ne s'appliquent pas aux pen­ 
sions complémentaires, découlant d'un contrat d'emploi ou 
de travail ou d'un statut ou règlement du personnel, qui ne 
sont pas à charge du Trésor Public ». 

JUSTIFICATION 

Des systèmes de pensions complémentaires existent dans de nom­ 
breux secteurs privés ou publics. 
Ces systèmes découlent de conventions paritaires entte employeurs et 

salariés et sont constitués par des cotisations des travailleurs et de 
l'entreprise. Il s'agit, par conséquent, de salaire différé. 
Dans la plupart des cas ces compléments de pension sont assurés 

par des compagnies privées et ne sont pas à charge du Trésor public. 

Le présent amendement n'altère donc en rien l'objectif de la présente 
loi. 

R. MOREAU. 


